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Parigi, Marzo 190%.
[Hlustre Signore,

Lo sviluppo preso in questi ultimi temp
dalla letteratura italinna, che va di pan passo
collo svilupparsi dell’ Italia economica e
politica, ha fatto sl che le opere degh
[taliani antichi @ moderni interessano sempre
pia lo Straniero, e specialmente il Francese.
Il ché & dovuto, natoralmente, a1 rapporti
di razza e di tendenza e-istenti fra quest:
due popoli.

Sapendo di render un segnalato servizio ai
traduttori italiani, ed anche a tutti quelli
che studiano le due lingue, ho pubblicato il
Dizionario italiano-francese di futti i
verbi italiani, che indica le differenze d'ap-
plicazione ¢ di significato, esistenti cot verl
della lingua [francese, compilagione di V,
Rossi-Bacchetta.

L'opera di questo giovane e colto professore
di filologia ha ga ottenuto 1 mighori elogi
della stampa e della critica, francese o
italiana,

In guesto Dizionario, lo studioso di alta
letteratura troveri tutte e indicaziomi che
riguardano il verbo — che & quanto dire la
chiave del discorso — tanto per 1 testi

antichi e classiel, che per 1 moderni. Lo||

studente francese, e sopratutto lo scolare
italiano — ¢il guale studia il francese sin
dalla sua pit tenera etdh — saranno saggia-
mente guidatt dall’ autore — 1l gquale vive
@ studia in Francia da parecchi anmi
verao una nozione esatta delle differenze,
anche leggerissime, che distinguono un verbo
italiano dal suo cornspondente francese.

Lo steseo avverrd per chiungue ha il
compito di tradurre un testo qualsiasi, dall’

italiano in francese; il che impedird certi |8

errori e taluni equivoci troppo frequenti,
ahime! nella versioni di opere, di documents,
e di articoli tolti a1 giornali italiani. Allo
scopo di render ancor pid facile la versione,
il Dizionario dei Verbi contiene, oltre la
coniugazione completa di tutti gl irregolan,
anche una lista alfabetica di ogm forma di
coniugazione irregolare, affinché sia facile e
]:c_l.l:,l;il:_'rj]-.- ritrovare immediatamente 1'infinito
al quale queste forme appartengono, nonché
riconoscerne il modo, il tempo e la persona.

L’Appendice, annessa al testo, contiene
altresi una lista, essa pure in ordine alfa-
batico, dai verbi e delle coningazioni antiquate,
poetiche o fuori d'uso, con riferimento del
verbo moderno da usarsi attualmente, in
luogo dell’ antico. E cid per evitare che lo
atudente straniero, imbevato di letteratura
italiana esclusivamente classica, applichi
queste forme e questi verbi nel linguaggio
moderno, Il che servird anche a formire allo
studente, la spiegazione I1|:'|]LJN[IH.LL di talumi
verbi che gli riescono oscuri, perché ab-
bandonati, e dei quali si serviromo quasi
esclusivamente gli serittori trascorsi, Dante
principalments, Boccaccio, Patrarea, Machia-
velli, ed altr.

L'auntore sardk soddisfatto se questo con-
tribuirdh n spingere i Stramieri a4 un pin
q_.;_n.m]:lr-tn studio di quest: testi immortall; egh
¢ eonvinto che 'opera sara di grande utilitd
al cultorl delle due hngue.

Hempre ai Suoi ambiti comandi, la porgo
] 11'|‘|i|_ 'El]'l'l_ ]]‘-][ fos I "-\-H.]'I”I

Davotissimo,
H. WELTER,
Fditore, 4, rue Bernard-Palissy, Paris (Vle)
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Nur bier angezeigt!

Drei Hefte in einem Vand. Preis IMN. 1.50

z Auszug aus vem JInbhalt:

Herman Vang / AUm ftartiten  Novelle

Richard Veer=Hofmann / AUltern

X. §. David / Filippinas Kind / Novelle
SHenrviette Feuerbach / Briefe an Frig Gurlitt
Hermann Hejje / Unterivegs

$Henrif Jbjen s Der epifche ,, Brand”

Alfred Kerr / Deutiches Drama

Jofeph Aug. Lur 7 Pivchologie des Gejchentes
Maurice Maeterlinc/ Die Intelligenz der Blumen
Franz Oppenheimer / Der Staat

Franz Overbed / Briefe an Treitjchfe und Robhbde
CEmil Straufz / Sdhwejter Cupbhemia 7 Novelle
Ogcar Wilve / Vriefe an die Prejje

Die vor einigen Tagen angezeigte erfte
Rolleftion ift berveits vergriffen. Wir haben einige
neue Serien aug Heften des Jabrgangs 1907
sufammengeftellt und geben oben einen unver-
bindlichen Auszug aus dem Jnbalt. Die Nadh-
frage ift febr ftarf und der Vorrat nicht allzugrof,

iv bitten deshalb, jofort ju bejtellen, Wir
liefern nur bar mit 40%, von 20 Eremplaren an
mit 50%, Bejtellzettel liegt bei.

Fifcher, Verlag, Berlin
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